2 TIMOTEO

1 'Eu, Paulo, estou escrevendo esta carta. Sou apéstolo escolhido por Cristo Jesus
por meio de Deus operar aquilo que desejava realizar e porque Deus prometeu que as
pessoas Vao viver para sempre por terem uma intima relacdo com/estarem ligados a
Cristo Jesus. Estou escrevendo a vocé, Tim6teo, a quem amo como se vocé fosse meu
proprio filho. Estou orando que DEUS nosso Pai e Cristo Jesus nosso Senhor continuem
agindo bondosamente para com vocé, sejam misericordiosos para com vocé, fazendo
com gue voceé tenha paz.

*Dou gracas a Deus por tudo aquilo que Jesus tem feito por vocé. E Deus a quem
sirvo, como fizeram meus antepassados. Sirvo a ele da maneira que sei que é certa. Dou
gracas a ele enquanto repetidas vezes me lembro de orar por vocé quando faco pedidos a
Deus de noite e durante o dia. “Ao dar gracas a Deus por vocé, desejo muito ver vocé,
pois tenho lembrado quanto vocé chorou quando nds nos separamos um do outro. Desejo
ver vocé para poder ficar muito contente mesmo. “Dou gragas a Deus porque me lembrei
que vocé cré sinceramente em Cristo Jesus. Primeiro sua avo, Loide, e sua mée, Eunice,
creram nele. Sim, tenho certeza de que vocé também cré nele.

®Por ter certeza de que vocé cré nele, venho lembrar-lhe de fazer com fervor
aquilo que Deus determinou e capacitou vocé para fazer. Deus escolheu vocé pelo
imposicdo das minhas maos separando-o para o servico de Deus. 'Faca aquilo que Deus
mandou voceé fazer, pois Deus colocou dentro de nos seu Espirito Santo, para ndo termos
medo e torna-nos poderosos para trabalhar por Deus, amar aos outros e controlar-nos a
nGS Mesmos.

®portanto, ndo se envergonhe nunca da mensagem que contamos sobre nosso
Senhor. E n&o se envergonhe de mim, mesmo que eu esteja preso por ter pregado sobre
ele. Em vez disso, esteja disposto a sofrer como eu sofro por estar proclamando a boa
mensagem. Suporte aquilo que vai sofrer por ser capacitado por Deus para assim fazer.
*Deus nos salvou e quer que tenhamos vidas puras. Nao foram nossas boas acdes que o
levaram a agir bondosamente para conosco; ele mesmo planejou ajudar-nos. Quer dizer,
h& muito tempo ele determinou favorecer-nos mediante aquilo que Cristo Jesus ia fazer
por nos. *°Agora, por meio da vinda do nosso Salvador Cristo Jesus, ele tem mostrado
que age bondosamente para conosco. Especificamente, Cristo Jesus fez com que ndo
ficassemos mortos ap6s a morte; e ele revelou que, por meio de ouvirmos e
respondermos a boa mensagem sobre Cristo Jesus, vamos Vviver para sempre em corpos
que ndo vao apodrecer. **Cristo me escolheu para apéstolo, para ir a muitos lugares,
proclamando e ensinando a boa mensagem dele. **Portanto, mesmo que eu esteja
sofrendo aqui nesta cadeia, ndo tenho vergonha (OU, eu me orgulho) de suportar o
sofrimento, pois conheco a Cristo Jesus, aquele em quem tenho confiado e porque tenho
certeza que ele vai poder guardar bem a boa mensagem que me confiou (OU, as coisas
que confiei a ele) até o dia quando ele voltar.
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¥Tenha cuidado de contar a mesma mensagem correta que ouviu de mim. E ao
conté-la, confie em Cristo Jesus e ame a Deus e as pessoas, como Cristo Jesus capacita
vocé para fazer. *N4o deixe que ninguém persuada vocé a modificar a boa mensagem
que Deus confiou a vocé. Deixe que o Espirito Santo que vive em nos ajude vocé a assim
fazer.

\Vocé ja sabe que quase todos os crentes da provincia de Asia me abandonaram,
entre eles Figelo e Hermégenes. *Mas estou orando que o Senhor tenha misericérdia da
familia de Onesiforo pelas seguintes razfes: Muitas vezes ele me reanimou e, mesmo
ficando eu preso, ele ndo se envergonhou de mim. *’Pelo contrario, ao chegar na cidade
de Roma, ele me procurou diligentemente e me encontrou. *®Peco que o Senhor seja
bondoso para com ele naquele dia quando ele, o Senhor, vai julgar as pessoas. E vocé ja
sabe muito bem o quanto Onesiforo servia as pessoas na cidade de Efeso.

2 'E insisto muito com vocé, que é como meu préprio filho, que deixe que Deus o
capacite espiritualmente como resultado de Cristo Jesus livremente torna-lo capaz. 2Ao
fazer assim, a mensagem que ouviu de mim e que as pessoas afirmaram/declararam a
VOCé, essa mesma mensagem vocé deve confiar a pessoas fiéis que serdo competentes
para ensinar também outras pessoas.

$Suporte, como eu, aquilo que sofremos por Cristo Jesus, como um bom soldado
suporta aquilo que ele sofre. *Vocé sabe que um soldado, para agradar ao seu capit&o,
ndo se envolve em negdcios da vida civil. Assim, como os soldados, ndo deixe que nada
distraia vocé enquanto serve a Cristo Jesus. °Vocé também sabe que o atleta obedece as
regras do jogo, pois ndo vai ganhar o prémio a menos que tenha obedecido as regras.
Assim, como os atletas, discipline-se para fazer tudo aquilo que Cristo Jesus mandou
para que Deus possa premiar vocé. °E vocé sabe que o agricultor assiduo deve ser o
primeiro a receber uma parte da colheita. Assim, como os agricultores, trabalhe muito
por Cristo Jesus e fique esperando receber o prémio de Deus. ‘Pense sobre aquilo que
acabo de escrever, pois, se vocé assim fizer, o Senhor vai capacitar vocé para entender
tudo aquilo que precisa entender. ®Va agiientando, pois, lembrando-se de como Jesus
Cristo sofreu. Lembre-se de que Deus o levantou dentre os mortos e o confirmou rei,
como seu antepassado o Rei Davi. S8o estas as coisas que digo as pessoas quando lhes
conto a boa mensagem. ®V4 agiientando como eu, que estou sofrendo aqui na prisdo
porque algumas pessoas se opdem a boa mensagem que conto. Elas até me prenderam
com cadeias como se eu fosse algum criminoso. Contudo, nada impede gque outros
proclamem a mensagem de Deus. “°Portanto, suporto de boa vontade tudo aquilo que
estou sofrendo por amor daqueles a quem Deus ja& escolheu. Fago assim para que Cristo
Jesus os salve também para eles estarem para sempre com ele no glorioso lugar onde ele
esta. V4 agiientando, porque séo dignas de confianca estas palavras que as pessoas
dizem (OU, que ensinamos as pessoas):

Ja que deixamos de nos comportar como nos comportavamos antigamente,
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como se tivéssemos morrido quando ele morreu, também vamos viver com ele.

12E j4 que suportamos pacientemente aquilo que sofremos, também vamos reinar
com ele.

Mas, se dissermos que nao o conhecemos, ele também vai dizer que ndo nos
conhece.

35e formos infiéis, ele mesmo vai nos tratar como prometeu fazer, pois nunca pode
ser infiel a si mesmo.

4 embre aos crentes, que va0 ensinar outros, destas coisas que eu disse a voce,
advertindo-os solenemente diante de Deus (OU, que Deus vai julga-los por qualquer
maldade que fizerem, portanto) para que ndo briguem por causa de palavras, pois quando
mestres brigam ndo conseguem nada de bom sendo destroem espiritualmente (OU, fazem
com gue 0s seus ouvintes abandonem seu compromisso com Cristo).

Faca o possivel para ser o tipo de pessoa que Deus aprova. Seja como um bom
obreiro que ndo tem do que se envergonhar (OU, que se orgulha) daquilo que faz.
Especificamente, ensine a mensagem verdadeira de forma certa. °Evite aqueles que
falam de forma profana e futil, pois aqueles que falam de maneira tola se tornardo ainda
mais impiedosos, *’e a mensagem deles vai prejudicar outros que nem gangrena/cancer.
Vocé conhece Himeneu e Fileto, que sdo duas pessoas que falam dessa forma.
BEspecificamente, eles ensinam uma mensagem errada; quer dizer, eles dizem
erradamente que Deus ndo vai levantar os mortos porque ja nos deu vida espiritual,
sendo esta a Unica vida nova que vamos receber. Dizendo isso, eles fazem com que
algumas pessoas deixem de crer em Cristo. *°Porém, as congregacdes de Deus sio fortes.
S840 como um fundamento forte, no qual esta escrito: “O Senhor conhece as pessoas que
realmente pertencem a ele” e “Que cada pessoa que chama Jesus de ‘Senhor’ deixe de
praticar o mal”.

2ONa casa de um rico ha ndo somente utensilios feitos de ouro e prata mas também
outros utensilios feitos de madeira e barro. Os utensilios de ouro e prata sdo usados em
ocasides elegantes, e 0s outros servem para o uso cotidiano. Semelhantemente, numa
congregacao ha pessoas prontas para fazerem grandes coisas por Deus e outras pessoas,
como os falsos mestres, que ndo tém essa disposicéo. >*Portanto, se alguém se livrar das
doutrinas desses falsos mestres, ele serd uma pessoa que pode trabalhar bem pelo
Senhor. Serd como um utensilio usado em ocasides elegantes, separados e especialmente
Uteis ao dono da casa grande. Ele ser4 como um utensilio fino/valoroso, pronto para
realizar qualquer tipo de boa obra. #2Por isso, vocé deve evitar a pratica das coisas
erradas que alguns jovens gostam de fazer; mas deseje ardentemente fazer as coisas
certas, acredite nas doutrinas verdadeiras, ame a Deus e aos outros, e fique sempre em
paz com aqueles que pedem a ajuda do Senhor e séo puros por dentro (OU, que servem
fielmente a Jesus).
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5N 34o fale com ninguém tolo que insiste em argumentar coisas tolas. N&o
converse com tais pessoas, pois vocé sabe que quando as pessoas falam de coisas futeis,
comecam a discutir. *Mas aquele que serve ao Senhor nao deve brigar. Ao invés disso,
ele deve ser bondoso com todas as pessoas, um bom mestre que se mostra paciente com
as pessoas. 2°Quer dizer, ele deve ensinar mansamente as pessoas que se opdem a
mensagem verdadeira. Ele deve fazer assim para que Deus talvez faga com que essas
g)sessoas mudem completamen_te de opiniéo', para confessarem a mensagem verdadeira.

Dessa forma, elas poderédo livrar-se daquilo que € como uma armadilha preparada pelo
diabo. O diabo ja enganou essas pessoas para que elas facam aquilo que ele quer que
facam.

3 Lembre-se que durante os Gltimos dias antes da vinda de Cristo, as pessoas
malévolas véo dificultar a vida de boa conduta dos crentes. ’E porque tais pessoas ruins
costumardo amar-se a si mesmas e ao dinheiro. Elas vao se vangloriar, serao orgulhosas,
e vao dizer coisas ruins acerca das demais pessoas. Elas ndo obedecerdo aos pais, nem
serdo agradecidas nem respeitosas de nada, *nem amarao suas préprias familias, nem
concordar com ninguém. Vao proferir mentiras contras as pessoas; ndo vao se controlar,
nem permitir que outras pessoas as controlem, e ndo amardo nada que seja bom. *Vao
trair outras pessoas, e vao agir tolamente. Vao ter excessivo orgulho de si mesmas; e
amardo agradar-se a si mesmas ao invés de amarem a Deus. °E, embora facam de conta
que estdo adorando a Deus, ndo vao deixar que o Espirito de Deus opere poderosamente
em suas vidas. Evite tais pessoas (OU, Nao deixe que tais pessoas se integrem na sua
congregacao), °pois algumas destas pessoas, agora mesmo, persuadem sutilmente as
outras pessoas a deixa-las entrar nas suas casas, € elas enganam essas tolinhas ao ponto
de controlarem o que estas mulheres pensam. Estas mulheres pecaram muito e praticam
muitas acBes ruins que fortemente desejam fazer; ‘e mesmo que sempre estejam
desejando aprender coisas novas, nunca conseguem reconhecer o que é verdade. Bem
como Janes e Jambres, ha muito tempo, se opuseram a Moisés, assim também algumas
pessoas se opdem a mensagem verdadeira. Essas pessoas pensam somente coisas ruins e
Deus as rejeita por ndo acreditarem a verdade. °Contudo, elas ndo véo ter mais sucesso,
pois a maioria das pessoas vai entender claramente que tais pessoas séo tolas, bem como
se deram conta de que eram tolos Janes e Jambres.

190ra, no seu préprio caso, vocé entende plenamente o que ensinei, e tem
conhecido e imitado a maneira como eu me comportava e aquilo que eu tentava fazer.
Vocé ja confiou em Deus como eu confiei, tem sido paciente como eu, ama as pessoas
como eu amava e tem agiientado firme ao sofrer como eu sofria; 'vocé sabe o quanto eu
suportava muitas vezes quando as pessoas me perseguiam. Elas me fizeram sofrer nas
cidades de Antioquia, Icbnio e Listra. Mas, embora me perseguissem, eu suportava tudo;
e cada vez que me perseguiam o Senhor me salvava. *?De fato, sempre haveré pessoas
que vao nos perseguir, a nds que desejamos levar uma vida santa por termos uma intima
relacdo com (estamos unidos a) Cristo Jesus. BAs pessoas malévolas e aqueles (OU, que
séo) individuos que enganam 0s outros vao piorar/vao ensinar coisas cada vez mais ruins.
Especificamente, 0s impostores vao enganar 0s outros, e aqueles que 0s ouvem vao
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enganar outros. **Mas vocé, pelo contrério, deve continuar acreditando aquilo que ja
aprendeu e do qual tem certeza. Sei que vocé tem confianca nele porque sabe que o
aprendeu de todos nés que Ihe ensinamos de maneira certa. *°>Desde crianca, vocé tem
conhecido as santas escrituras. Vocé sabe agora que elas capacitaram vocé para ser sabio,
de maneira que Deus salvou vocé por causa da sua fé em Cristo Jesus. **Tudo aquilo que
0s homens escreveram nas santas escrituras € inspirado por Deus, e é Util para nos ensinar
0 que é verdadeiro, levando-nos a saber quando estamos errados e depois corrigindo-nos,
e para nos treinar a fazer o que esté certo. *'E (Gtil para nos ajudar, a nds servos de Deus, a
estar dispostos a fazer tudo que devemos fazer. Por meio dele, Deus nos capacita
plenamente para fazermos todo tipo de boas obras.

4 'Cristo Jesus vai voltar para julgar aqueles que estiverem vivendo quando ele
chegar e também aqueles que ja tiverem morrido, e ele vai reinar sobre todos. Portanto,
na presenca dele e na presenca de Deus (OU, sabendo que ele e Deus estdo vendo tudo
que fazemos), mando solenemente 2que vocé proclame a verdadeira mensagem as
pessoas. Esteja sempre pronto a conta-la, queiram as pessoas ouvi-la ou ndo. Refute as
pessoas que dizem coisas erradas. Repreenda-as quando estdo erradas. Explique-lhes o
que devem fazer. Seja muito paciente no ensino. *Faca estas coisas, porque vira uma
época quando as pessoas ndo vao escutar mais 0 bom ensino; ao invés disso, elas vao
introduzir muitos mestres para si mesmas que Ihes dirdo exatamento o que querem ouvir.
O motivo de introduzirem tais mestres é que desejam fazer muitas coisas erradas. “Quer
dizer, elas ndo vao escutar o que esta certo, ouvindo de preferéncia estorias exquisitas.
>Além disso, mando que vocé se controle sempre. Esteja disposto a suportar dificuldades.
Continue contando as pessoas a boa mensagem sobre Cristo Jesus. No seu servi¢o ao
Senhor, faca tudo aquilo que Deus Ihe mandou fazer.

*Timéteo, digo estas coisas a vocé porque, quanto a mim, é como que estivessem
para derramar meu sangue como sacrificio no altar; quer dizer, sei que chegou a hora de
eu morrer. 'E, no que diz respeito a contar as pessoas a boa mensagem e defendé-la,
tenho me esforcado como lutador. Quanto a realizar a obra que Deus me incumbiu, ja a
completei, como atleta que chega ao fim da corrida. No tocante aquilo que cremos, tenho
me mostrado fiel. ®Portanto, como se entrega o prémio ao vencedor de uma corrida,
assim o Senhor, que julga de forma justa, vai me dar um premio porque tenho levado
uma vida justa. Ele vai me premiar quando vier julgar as pessoas. E ndo somente a me
mas também premiar todos aqueles que desejam ardentemente que ele venha.

®Faca o possivel para vir logo para mim *°pois Demas me abandonou, desejando
muito as coisas boas da vida atual e dirigindo-se a cidade de Tessalénica. Crescente foi
servir ao Senhor na provincia de Galécia, e Tito foi ao distrito de Dalmécia. **Lucas é o
anico, daqueles que me ajudavam, que ainda esta comigo. E, quando vocé vier, traga
consigo o Marcos, pois ele é (til para me ajudar. **Tiquico ndo pode me ajudar pois o
mandei & cidade de Efeso. *E quando vocé vier, traga a capa que deixei com Carpo na
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cidade de Trdade. Traga também os livros, mas acima de tudo desejo os pergaminhos,
em gue estdo escritas coisas importantes.

YAlexandre, aquele que fabrica coisas/idolos de metal, fez uma porcéo de coisas
ruins/prejudiciais contra mim. O Senhor vai castiga-lo por aquilo que ele fez. **Vocé
mesmo deve ter cuidade dele. Ele vai tentar destruir seu trabalho se puder, pois se opde
fortemente & mensagem que proclamamos.

®Quando fiz minha primeira defesa no tribunal aqui, ninguém veio me defender;
todos me abandonaram. Peco que Deus lhes perdoe esse abandono. *'Contudo, o Senhor
esteve comigo e me fortaleceu; assim, preguei plenamente a mensagem, e todos o0s nao-
judeus no tribunal a ouviram. E fui livrado pelo Senhor de grande perigo, como si fosse
tirado da boca de um ledo (OU, um animal selvagem). *®Portanto, tenho certeza que o
Senhor vai me salvar de toda ruindade e vai me levar sdo e salvo para o céu, onde ele
reina. Vamos louva-lo para sempre. Amém/Assim seja.

Dé minhas lembrancas a Priscila e seu marido, Aquila, bem como & familia de
Onesiforo. ®Erasto ficou na cidade de Corinto. Deixei Tréfimo na cidade de Mileto, pois
ele estava doente. ?Faca 0 possivel para vir a mim antes da época das tempestades/do
inverno. Eubulo, Prudente, Lino, Claudia e muitos outros irmaos crentes desta cidade
mandam saudacdes a vocé.

22Estou orando que o Senhor ajude vocé no seu espirito, Timéteo, e que ele possa
abencoar todos vocés crentes.
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